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在我的一生中，注定看不到任何国家的全貌。

如果不是因为这一系列的灾难、幸运的相遇、不可能实现的逃脱，这一切都不会实现。
一对印度移民夫妇死在他们位于纽约州北部小镇的婚床上。但是这场杀戮却是在两个世纪中逐渐形成的。小说中的人物角色随着大流散和历史的浪潮而移动，足迹遍布爱尔兰、英格兰、印度、意大利和波兰。这部小说编织了个人经历和历史人物，穿越了背叛与友谊，描述了一艘横渡大西洋的爱尔兰难民船，印度次大陆上爆发的骚乱和恐怖主义，苏联大屠杀，发生在纽约城的三角地大火，乃至寂静小镇里的可怕谋杀。这部小说讲述了被迫迁离的爱尔兰人的生活，印度的分裂以及居住在加尔各答的爱尔兰和印度混血人群的生活，探讨了移民生活的形成与复原。

《无所依附》（NO COUNTRY）是一部史诗，它描述了跨越两个世纪、穿越三个大洲、涵盖了几代人的流散故事。它讲述了过去、现在以及即将到来的未来，乃至存在于爱与谋杀间的分离。
1834年，在爱尔兰乡村，帕德里克·埃亨（Padraig Aherne）离开了他最好的朋友布兰登（Brendan），和他的女朋友布里吉德（Brigid），启程前往都柏林（Dublin），加入为祖国的独立而奋斗的大军，他并不知道女友布里吉德已经怀了自己的孩子。但是，他一来到这座大城市，一个致命的错误就迫使他登上了一条驶往加尔各答（Calcutta）的海船。由于爱尔兰大饥荒摧毁了他们的家乡，布兰登逃了出来，他带着帕德里克年幼的女儿漂洋过海，登上了一条声名狼藉的“棺材船”前往美国。随着两个家庭生生不息的繁衍，他们从世界的两端渐渐向一个灾难般的交汇点靠拢，帕德里克的孩子们都在努力地认识自我，努力寻找他们在这个世界中的位置。从帕德里克那位大大咧咧的母亲，到他早熟的女儿、长大后在佛蒙特州（Vermont）经营农场的梅芙（Maeve），再到英属殖民地时期加尔各答的一位年轻警官、挣扎于自己是英印混血儿罗伯特（Robert），再到一个与父亲赌气而变得盲目的男孩比利·斯文特（Billy Swint），这些都是相当受人喜欢的男性与女性角色，他们超越了自己的时代，并在我们的心里扎了根。
作者简介：
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卡里安·雷（Kalyan Ray）：著有《一路向东》（Eastwords），此书由印度企鹅出版社（Penguin India）发行，该书现在已经被亚洲和美国的高校选定为后殖民文学课程教材。
作者曾经翻译过几部当代印度诗歌，其中包括《思念之城》（City of Memories），此书由印度企鹅出版社发行，并由艾伦·金斯堡（Allen Ginsberg）为其作序。近期，作者还主持了一个26集的系列电视节目，该节目旨在对作家、音乐家、演员和导演进行人物专访，并于黄金时段播出，受到了观众的广泛喜爱。
雷同时拥有美国和印度的学习背景，他指导了一个隶属于美国波特兰州立大学的印度国际合作服务培训项目。作者曾经作为宗教比较客座教授在希腊、厄瓜多尔、牙买加和菲律宾授课。长期以来作者一直参与印度社会服务组织，并协助特蕾莎修女为她的纪录片做翻译和配音工作（该纪录片由安·皮特里指导）。
作者常住在印度、爱尔兰和菲律宾，目前往返于美国和印度间。作者的妻子是著名的印度电影导演阿帕纳珊，她同时还是一名演员，二人已经共度了18年的婚姻生活。
媒体评价：
“……或许读起来特别辛酸，但是，这本书将因为它提出来的关于大小与范围的问题而被人记住。我们生活的这个世界究竟有多大？我们的生命能延续多远？雷在大大小小的故事中，不断对读者提出那样的问题。这本横跨了几个大陆、延续了几个世纪、经历了几代人、以层次分明的章节展示了一部宏大史诗的书，似乎一直处于超越自己的边缘。但它做到了，因为它将最宏大与最微小的世界并列在一起，揭示了每一个人都永远存在于另一个人当中……”
---- 来自bookreporter网站的精彩评论
 “……雷的叙述中所具有的那些斑驳的色彩、那些味道和质感，随着故事以多个叙述角度铺开，把很有力度的文本引向了人类遭遇中最琐碎却也最悲剧的情况。雷以华丽而精巧的文笔，踩到了介于偶然与预谋之间的那条细微的分界线。” 
----《科克斯书评》（Kirkus）
“喜欢萨尔曼·拉什迪（Salman Rushdie）那种次大陆史诗的读者，应该也会喜欢雷的这种写了爱尔兰大饥荒、印巴分治、与三角套裙工厂火灾，将几代人的传奇与油画般的历史相结合的作品。雷生动地描绘了他的一位主角在信中写下的感受：‘在时间的大地图中，我们都站在一些同样伟大的地峡上。大家都息息相关：我们必死的命运就是我们共同的国度。’” 
----《出版人周刊》（Publishers Weekly）
 “《无所依附》（No Country）是一场激动人心的冒险，其中有鲜血、有勇气、有三大洲人们的梦想和将近150年多灾多难的历史。……卡里安•雷（Kalyan Ray）不只构思了这些横跨三个大陆的故事，而且让故事变得极度戏剧化，避免了流于俗套，他采用了截然不同的故事情节，写出了史诗般源源不断的赞美、颂扬、和纪念文字，让一本小说如同最新的畅销书一样易于阅读，还有一个在你指尖下宣扬着智慧与美文的水印。” 
---- NPR
“这本文字优美、充满智慧的小说，探索了家庭、国家与家园的本质，也探讨了忠诚与忠贞，这两种品质本身就是一种身份。该故事经历了几代人，横跨了三大洲，编织了一张全景式的织锦，也是一张展示了你我之间有着怎样千丝万缕联系的织锦。这是一个感人至深而又引人入胜的故事。” 
----Enid Shomer，《尼罗河的十二个房间》（The Twelve Rooms of the Nile）一书作者
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